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Watria,

Culla pediatrica per rooming-in
Crib for Rooming-in

Cuna pediatrica para el “rooming-in”
Berceau pédiatrique pour le rooming-in

Art. 332300
(1

Culla con struttura in polietilene,
sponde imbottite abbattibili in verti-
cale in plexiglass trasparente, atos-
sico e infrangibile, amovibili per la
sanificazione. Piano in laminato stra-
tificato, inclinabile in Trendelenburg
e Controtrendelenburg, con  fori
d'aerazione nel fondo e targhetta
portanome su entrambi i lati frontali,
Carrello con struttura in acciaio ver-
niciato a polveri epossidiche, carter
in ABS con 4 ruote gemellate @
100 mm autofrenanti, sbloccabili
dal maniglione di spinta integra-
to nella struttura, per mantenere
la culla automaticamente frenata.
Regolazione d'altezza con pompa
a gas comandata da maniglie di
sblocco sul lato testa e lato pledi,
azionabile dalloperatore e/o dalla
mamma distesa a letto.

Le alette imbottite garantiscono
continuita tra il materasso della
culla e quello del letto per il tra-
sferimento sicuro del neonato dalla
culla al letto e viceversa.

E possibile affiancare la culla sia
a destra che a sinistra del letto
della mamma.

Art. 332310

Cestello - Wire basket - Cesta - Panier

>

S

Ala

Crib with polyethylene structure,
vertically lowering padded safety
sides in transparent Plexiglas, non-
toxic and unbreakable, removable
for cleaning. Stratified laminate top,
adjustable in the Trendelenburg and
Reverse Trendelenburg positions,
with ventilation holes at the bottom
and name plate on both front sides.
Trolley with epoxy powder coated
steel structure and ABS wheel-
cover on 4 @ 100 mm self-brake
twin wheels, unlocked by the push
handle integrated in the structure, in
order to keep the crib automatically
braked.

Height adjustment with gas pump
controlled by the release handles at
head side and foot side, activated
by the operator and / or the mother
lying in bed.

Padded sides ensure continuity
between the crib mattress and
the bed mattress for a safe tran-
sfer of the baby from the crib to the
bed and vice versa.

The crib can be placed both
on the right or the left of her
mother’s bed.

-

-

Cuna con estructura de polietile-
no, barandas abatibles vertical-
mente, de plexiglas transparente,
atoxico e infrangible, extraibles para
su desinfeccién. Plataforma  de
colchén de HPL, se puede colo-
car en Trendelenburg y Contra-
"Trendelenburg, fondo perforado para
la aireacion vy placa en ambos lados
frontales. Canmo con estructura de
acero pintado con polvos epoxidi-
cos, carter de ABS con 4 ruedas
dobles 100 mm de digm. auto-
frenantes, desblogueables a través
de la manija de empuje integra-
da en la estructura, para mantener
la cuna autométicamente frenada.
Regulacion de la altura a través de
resorte a gas controlada por parte de
manijas de desblogueo en la piecera
y en la cabecera, accionable por
parte del operador y/o de la madre
echada en la cama. En los coste-
dos las aletas acolchadas garantizan
continuidad entre el colchén de
la cuna y la de la cama para el tra-
slado seguro del bebé desde la cuna
hasta la cama y viceversa. La cuna
puede ser posicionada tanto a la
derecha como a la izquierda de la
cama de la madre.

Berceau avec structure en
polyéthyléne, barriéres rabattables
rembourrés en vertical en plexiglass
transparent atoxique et incassable,
amovibles pour la stérilisation. Plan
de couchage en laminé stratifie, incli-
nable en Déclive et Proclive, avec
des trous d'aérage dans le fond et
plaguette signe-nom sur les deux
cotés frontaux.

Chariot avec structure en acier peint
époxy, couverte en ABS avec 4
roues jumelés & 100 mm avec auto-
freinage, déblocage par la poignée
de poussé intégré dans la structure,
pour maintenir le berceau automati-
quement freiné.

Régulation de la hauteur avec pompe
a gaz commandé par poignées de
deéblocage situées sur coté téte et
cOté pleds, activable de I'opérateur
et/ou de la maman détendue au lit.
Les allettes rembourrées garantis-
sent continuité entre le matelas
du berceau et celui du lit pour le
déplacement s0r du bébé de berce-
au au lit et vice versa.

Il est possible mettre le berceau
soit a droite qu’a gauche a coté
du lit de la maman.
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Art. 332300

COLORI

COLOURS
COLORES
COULEURS

Blu di serie Arancione - Orange  Verde - Green
Standard Blue  Naranja - Orange Verde - Vert
Azul de serie
Bleu en série
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Altri prodotti Pediatria - Paediatrics sundry items
Otros productos Pediatria - Autres produits Pediatria

Art. 332100
(L

Culla termoformata in plexiglass trasparen-
te dotata di fori per 'aerazione nel fondo e
di targhetta portanome frontele. La culla
€ posizionablle in piano, in trendelenburg
(- 12°) e controtrendelenburg (12°).
Carrello con sfruttura in tubolare di accia-
io vemiciato con polveri epossidiche,
dla base 4 nuote piroettanti con freno
indipendente.

Art. 304000
Materasso per culla. - Mattress for crib

Qe
s

Themoformed crib in transparent plexi-
glas, perforated bottom for aeration, with
frontal nameplate.

The crb can be horizontal-
ly, Trendelenburg (12°) or reverse
Trendelenburg positioned.

Troley made of epoxy coated steel
tube, at the base 4 swivel wheels with
independent brake.

Colchdn para cuna. - Meatelas pour berceau.

Art CT32003
(L

Culla con carrello ad altezza varia-
bile, termoformata in plexiglass tra-
sparente atossico-anallergico, con fori
per aerazione e targhetta portanome.
Posizionabile in piano o in controtrende-
lenburg. Struttura in tubolare di acciaio
vemiciato con polveri epossidiche con
4 ruote pirosttantt @ 65 mm, con freno
indipendente. Colonna centrale in tubo
d accialo vemiciato, con pompa a gas.

Art. 304000
Materasso per culla. - Mattress for crib

Q2
s

Height adjustable thermoformed
crib in non-allergenic nontoxic tran-
sparent Plexigles, perforated bottom for
aeration, with frontal nameplate.

The crib can be positioned horizontal-
ly or in reverse Trendelenburg. Trolley
made of epoxy coated steel pipe, at the
base 4 swiveling wheels @ 65 mm with
independent brake. Central column in
painted pipe with gas-pump.

Colchdn para cuna. - Matelas pour berceau.

Cuna termoformada de plexiglés fran-
sparente dotada de orificios en la base
para la aireacion y de placa frontal para
el nombre. La cuna se puede posicio-
nar en plano, en trendelenburg (-12°) y
controtrendelenburg (12°). Carro con
estructura de tubos de acero pintado
con polvos epoxidicos, en la base 4
ruedas locas con freno indspendiente.

Altura ajustable cuna termoforma-
da en plexiglés transparentes no toxi-
cas y antiaérgicas, fondo perforado para
la aireacion, con placa frontal. La cuna
se puede colocar horizontamente o en
Trendelenbury reversa. Troley hecho de
tubo de acero con recubrimiento epoxi,
en labase 4 ruedas diratorias de @65 mm
con freno independiente Columna central
de tubo pintado con gas-bomba.

Berceau thermoformé en plexiglass
fransparent doté de trous pour I'aéra-
tion dans le fond et d'une plaguette
porte-nom frontale. Le berceau est
positionnable a plat, en décubitus
déclive (-12°) et décubitus proclive
(12°). Chariot avec structure en tubes
d'acier peint avec de la poudre époxy,
a la base 4 roues multidirectonnelles
avec frein indépendant.

Colori - Colours - Colores - Couleurs

Arencione - Orange  Bu - Blue
Naranja - Orange ~ Azul - Beu

(1]

Berceau hauteur variable, réalis¢ en
plexiglas thermoformée, transparente ato-
xique et anallergique, avec ouvertures
pour la ventiiation et tablette frontale porte-
prénom. Le berceau peut étre positionné
en horizontele ou en Proclive. Chassis
réalisé en tube d'acier laqué époxy avec
4 roulettes pivotantes @ 65 mm, chacune
avec frein indépendant. Colonne centrale
en tube d'acier lagué avec vérin a gez.

Colori - Colours - Colores - Couleurs

Arancione - Crange Bl -Ble
Naranja - Orange  AzU - Bleu

Art. 348500
(L

Letto pediatria con piano rete ad altez-
za variabile da cm 65 a cm 95 e tren-
delenburg ad azionamento manuale.
Struttura e sponde scorrevoli in metallo
verniciato bicolore, testiera e pediera in
plexiglass trasparente.

Alla base 4 ruote gemellate con freno.
Dim. piano rete cm 150 x 65.

Dim. esterne cm 170 x 80.

Art. 304003

N L3

e

Paediatric bed, variable height mat-
tress platform (min. cm 65 — max. cm
95), manuelly operated Trendelenburg.
Frame and sliding side-rails made of
painted steel in two colours, head
and foot central panels made of tran-
sparent Plexiglas. at the base, 4 twin
wheels with brake. Dim. of matiress
platform cm 150 x 65,

External dim. cm 170 x 80.

Materasso spessore cm 12 per letto pediatria.
IVlatiress for paediatric bed, thickness cm 12.
Colchdn de 12 cm de espesor para cama pediatrica.
Matelas épaisseur 12 cm pour lit pédiatrique.

Art 328200

Dim. cm 956x70x99 h.

Carrello Fasciatoio UNIko.

UNIko Baby-changing Trolley.
Carro Mudador infantil UNIko.
Charlot Table a langer UNIko.

Lazienda si fisarva di apportare ai suoi prodolt, senza aleun preawiso, tutte le modifiche tecniche efo estatiche ritenute opportune.

The Gomparly reserves fe right to infrociuce all the technical and or aesthetic modifications deemed necessary to their products without prior nofice.

La empresa s6 reserva el deracho de aportar a sus productos, sin previo aviso, todas las modiicaciones técnicas y+o estéticas consideradas oportunas.

La société se réserve le droit d'apporter a ses poroduits les modifications techniues et‘ou esthétiques considérées opporttnes sans étre tenue d'en donner préavis.

Cama pediatrica con plataforma de
altura veriable de 65 a 95 cm y tren-
delenburg de accionamiento manual.
Estructura y barandillas deslizantes
de metal pintado bicolor, cabecero y
piecero de plexiglas transparente.

En la base ruedas dobles con freno.
Dim. red de 150 x 65 cm.

Dim. externas 170 x 80 cm.

79

Lit pédiatrique avec plan de couchage
a hauteur variable de 65 cm & 95 cm
et décubltus déclive a actionnement
manuel.

Structure et ridelles coulissantes en
métal peint bicolore, téte et pied de lit
en plexiglass transparent.

Ala base 4 roues jumelées avec frein,
Dim. plan de couchage 150 x 65 cm.
Dim. externes 170 x 80 cm.
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Art. 348650

N

> e

Varianti disponibile su richiesta. - Optional feature, upon request.
Version disponible bajo peticion. - Version dispeonible sur demande.

V.

altezza variablle
adjustable height
altura varieble
hauteur variable

min. 55 - max 95 cm

Trendelenburg e Controtrendelenburg

Trendelenburg and
Reverse-trendelenburg

Trendelenburg y Contratrendelenburg

Declive et Proclive

15°

wile

Variante colore disponibile su richiesta
Colour version available upon request
Version en color disponioles bejo peticion
Cette couleur est disponible sur demande

Letto elettrico pediatrico ad altezza variabile

Height adjustable electric pediatric bed
Cama pediatrica eléctricade altura variable
Lit pédiatrique électriquea hauteur variable

Art. 348650
Dim. om 183/218x98. (€

Letto pediatrico elettrico a 3 sezioni
ad altezza variabile su due colonne
verticali motorizzate. Basamento in
tubolare di acciaio verniciato, su cui
sono applicate ruote gemellate di
@ 150 mm con comando di bloc-
co/sblocco simultaneo. Piano rete
in ABS termoformato con sovraco-
pertura gambale scorrevole in lami-
nato stratificato. Il piano rete, lungo
cm 158, si allunga eletticamente
fino a cm 198. Spalle in meteriale
plastico colorato in massa; la spal-
la lato testa & asportabile. Il letto
e dotato di batteria ausiliaria. Lo
schienale ¢ dotato di comando a
leva per lo shlocco rapido di emer-
genza, posto su ambo i lati. La
sezione gambale € inclinabile in pit
posizioni, mediante sistema a cre-
magliere ad azionamento manuale;
la regolazione dell'inclinazione e
ottenibile in qualsiasi posizione di
allungamento del piano rete.

Lazienda si fiserva di apportare ai suc prodott, senza alcun preawiso, tutte ls modifiche tecniche ero estetiche ritentte opportune.

*

>
S

Pediatric bed, electric, 3 sections,
height adjustable on two motorised
vertical columns.

Lower base in tubular steel with
epoxy-powder coating, with four
twin wheels @ 150 mm, central
brake. Thermoformed ABS mattress
platform with fixed HPL covering
over the sliding footrest. The mat-
tress platform has a length of cm
158 and can be electrically leng-
thened fill cm 198. The bed ends
are made of mass coloured plastic
material. The head side bed end
can be removed. The bed is equip-
ped with an auxiiary rechargeable
battery. The backrest is equipped
with emergency release levers at
both sides of the bed. The foo-
trest can be adjusted manually in
more positions by a teeth rack; the
adjustment of the footrest can be
achieved independently from the
extension stage of the mattress
platform.

-_

-

Cama pediatrica eléctrica de 3 sec-
ciones, altura variable sobre dos
columnas verticales motorizadas.
Base inferior en tubo de acero pin-
tado, con 4 ruedas dobles de @
160 mm con freno centralizado.
Plataforma de ABS termoformado con
seccién de apoya piemas recubier-
ta de laminado estratiicado (HPL).
Plataforma de colchdn de 168 cm
de largo, extensible eléctricamente
hasta 198 cm. Cabecera y piecera
de material plastico de alta resistencia;
La cabecera es extrable. Incompora
baterias auxiiares recargables. Mando
de emergencia CPR para el desblo-
queo rapido del respaldo en ambos
los ledos. La seccién apoya piemas
puede ser regulada en més posicio-
nes por accionamiento manual; la
regulacion de la inclinacion  puede
ajustarse en cualquier posicion de
extension de la plataforma.

The Company reserves Ihe righ. [0 inlroduce all Ihe lechnical and/or aesielic modifications deemed necessary Lo Iheir products wilhoul prior nolice.
La empresa se reserva el derecho die aportar a sus Productos, sin previo aviso, todas las modlificaciones técnicas yio estéticas consideradas oportunas,
La société se réserve le droit d'apporter 4 ses porodits les modifications techniques efrou esthétiques considérées opportnes sans étre tenue d'en donner préavis.

Art. 346069

Porta bombola ossigeno.
Oxygen cylinder holder.
Porta botella de oxigeno.
Porte-bouteille oxygene.

(Optional)

Lit pédiatrique a 3 sections avec
hauteur variable sur deux colonnes
verticales motorisées.

Quatre roues, double galet,
diametre 150 mm avec blocage/
déblocage simultané, installées sur
le chéssis en tube dacier laqué.
Plan de couchage en ABS thermo-
formé avec couverture supérieure
en stratifié de la section jambes
coulissante. Le plan de couchage,
de 1568 cm de long, se rallonge
électriquement jusqu'a 198 cm.
Dosserets en matériau plastique
coloré dans la masse; le dosseret
coté téte est amovible. Le it est
équipé de batterie auxiliaire.

Le releve buste est doté de débra-
yage d'urgence manuel avec com-
mande par levier sur les deux cotes.
La section jambes est réglable en
plusieurs positions, par systeme
manuel a crémaillere, en toutes les
positions de rallonge du it
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